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MCR 1 NAVOD K POUZITI

Adaptér napajeni 12 V s autokonektorem

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim
tohoto pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod
spolu se zaruénim listem, pokladnim dokladem dobfe uschovejte.

I. BEZPECNOSTNI PREDPISY /N\

— Zkontrolujte, zda tdaj na typovém $titku odpovida napéti ve Vasi elektrické
zasuvce. Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky
elektrické instalace, ktera odpovida pfislusnym normam.

- Tento spotiebi¢ nesmi byt pouzivan détmi.

- Udrzujte spotfebi€ a jeho pfivod mimo dosah déti.
Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpecnym zpusobem
a rozuml prlpadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebi¢e poskozen,
musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo
vzniku nebezpecné situace.

- Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte pokud ma poskozeny
napajeci pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné,
upad| na zem a poskodil se, nebo spadl do vody.

V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborné
elektroopravny k provéfeni jeho bezpecnosti a spravné

funkce.

— Po ukonceni prace a pred kazdou udrzbou spotiebi¢ vzdy vypnéte
a odpoj od el. sité vy im vidlice napajeciho pnvodu z el. zasuvky.

— Vidlici napajeciho pfivodu wijte do el. za y a nevy ljte z el.
zasuvky mokryma rukama a tahanim za napajeci pfivod!

— Spotiebi¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné) a nemyjte pod
tekouci vodou!

— Vyrobek je opatfen pojistkou, ktera se prerusi pfi pretizeni nebo zkratu
a vyrobek je nutné donést do autorizovaného servisu k opravé.

— Pokud byl spotfebi¢ skladovan pfi niz8ich teplotach, nejprve jej aklimatizujte.

— Napéjeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi predméty,
otevienym plamenem a nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.
Nikdy jej nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pres okraj
stolu nebo pracovni desky. Zavadénim, zakopnutim nebo zatahanim za pfivod
napf. détmi muze dojit k pfevrzeni ¢i stazeni spotiebice a nasledné k vaznému
zranéni!

-V pfipadé potieby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl
poskozen a vyhovoval platnym normam.

— Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho pfivodu spotfebice.

— Tento spotfebi¢ véetné jeho prislusenstvi pouzivejte pouze pro Ucel, pro ktery
je urcen tak, jak je popsano v tomto ndvodu. Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro
zadny jiny adel.

— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu
s navodem k obsluze, existuje riziko poranéni.

— PFipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku,
jsou preloZeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouzivanim spotiebice
a prisluSenstvi (napf. pozar, poranéni, apod.) a neni odpovédny ze zaruky za
spotfebi¢ v pfipadé nedodrzZeni vy$e uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

1. POUZITI

Tento adaptér je uréen pro vnitini pouZiti. Je vhodny pro napdjeni zafizeni,
ktera jsou konstruovana na 12 V DC autozasuvku (napf.: autochladnicky
apod.). Vidlici napajeciho pfivodu pfipojte do 230 V~ zasuvky a do vystupniho
12 V DC autokonektoru pfipojte poZadované zafizeni, které chcete napdjet.

1. CISTENi A UDRZBA

Pred provadénim jakékoliv udrzby vzdy odpojte vidlici napajeciho kabelu z el.
zasuvky. K ¢isténi adaptéru nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostredky

a horlavé latky (napf.: benzin, fedidlo apod.). Povrch adaptéru otfete pouze
vlhkym hadfikem a nechte oschnout.

IV. TECHNICKE UDAJE

Adaptér napajeni 12 Vs k ktorem

+ Umozriuje pfipojeni spotfebite s autokonektorem do bézné elektrické
zasuvky v domacnosti

+ Vhodny k pfipojeni napf. autochladni¢ek

« Délka napajeciho kabelu 1,85 m

Nazev vyrobce nebo ochranna znamka,

obchodni registracni ¢islo a adresa Gallet
Identifikacni znacka modelu JW120050-G-E
Vstupni napéti 230 V (AC)
Vstupni frekvence 50 Hz
Vystupni napéti 12V (DC)
Vystupni proud 5A
Vystupni vykon 60 W
Primérna ucinnost v aktivnim rezimu 89,7 %
Uginnost pfi malém zatizeni (10 %) 86,3 %
Spotreba energie ve stavu bez zatéze 0,165 W
Spotebic tfidy ochrany 1.

V. LEGISLATIVA A EKOLOGIE

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na

funkci vyrobku, si vyrobce vyhrazuje.

A PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ
NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU

ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA

KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD
NEBEZPECNYM NAPETIM.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI
ABYSTE PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné
rozdéleni na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztazeny polyetylén. Tento
pristroj obsahuje materialy, které mohou byt po demontazi specializovanou
spole¢nosti recyklovany. DodrZujte prosim mistni nafizeni tykajici se nakladani
s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a
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NAVOD NA POUZITIE
Adaptér napajania 12 V s autokonektorom

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakudpenie nasho produktu. Pred uvedenim
tohto pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu
a tento navod spolu so zaruénym listom, dokladom o predaiji dobre uschovaijte.

I. BEZPECNOSTNE PREDPISY /)\

— Skontrolujte, ¢i tdaj na typovom stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej
zéasuvke. Vidlicu napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej
a uzemnenej zasuvky podla STN!

- Tento spotrebi¢ nesmie byt pouzivany detmi!

- Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod
dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani tohto spotrebica
bezpeénym spdsobom a porozumeli pripadnym
nebezpecenstvam. Deti si so spotrebi¢om nesmu hrat'.
Udrzujte spotrebic¢ a jeho privod mimo dosahu deti.

- Ak je napajaci privod tohto spotrebica poSkodeny,
musi byt privod nahradeny vyrobcom, jeho servisnym
technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
tak zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.

- Vzdy odpojte spotrebi¢ od napajania, ak ho nechavate bez
dozoru a pred montazou, demontazou alebo ¢istenim.

- Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
privod alebo vidlicu, ak nepracuje spravne, ak spadol
na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto
pripadoch zaneste spotrebi¢ do odborného servisu na

preverenie jeho bezpecnosti a spravnej funkcie.

— Po skonéeni prace a pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnite
a odpojte od elektrickej siete vyti im vidlice a ho privodu
z elektrickej zasuvky.

— Vidlicu r privodu Uvajte a nevytahujte z elektrickej
zasuvky mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na Jeho obalu
oznacuje, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim
odpadem. Po ukonéeni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek
nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném misté zpétného
odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozatizeni

a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim
nasledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které se mohou v opacném
pfipadé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo
baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie /
akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim tradé.
Informace o tom, kde mizete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponofovat do vody

nebo jinych tekutin.
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Nebezpedi uduseni. NepouZivejte tento sacek

v kolébkach, postylkach, koc¢arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek
odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

A UPOZORNENI ﬁ Pouze pro vnitfni pouZiti
@ Zafizeni tfidy ochrany Il

- Ctéte navod k obsluze

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

D{ 1 - Odnimatelna napgjeci jednotka

— Sp! bi¢ nikdy neponarajte (ani ¢iastocne) do vody a neumyvajte pod
tectcou vodou!

— Vyrobok je opatreny poistkou, ktora sa prerusi pri pretaZeni alebo skrate
a vyrobok je nutné doniest do autorizovaného servisu na opravu.

— Ak bol spotrebi¢ skladovany pri nizSich teplotach, najskér ho nechajte
aklimatizovat.

— Napéjaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo horticimi predmetmi,
otvorenym plameriom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré
hrany. Nedavajte spotrebi¢ na horlce plochy a nenechavajte visiet napajaci
privod cez hranu stolu alebo linky, kde ho mézu stiahnut deti, pripadne
urobte také bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili, Ze sa do privodu nikto
nezapletie alebo ofi méZe niekto nezakopnu

— V pripade potreby pouZitia prediZovacieho privodu je nutné, aby nebol
poskodeny a vyhovoval platnym normam.

— Napéjaci privod pravidelné kontrolujte.

— Tento spotrebi¢ vratane prislu$enstva pouzivajte iba na tcel, na ktory je
uréeny tak, ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouZivajte na
Ziadny iny ucel.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v stlade
s navodom na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo
vyrobku, su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim
spotrebica a jeho prislusenstva (napriklad poziar) a nie je povinny poskytnut
zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrZania zhora uvedenych bezpecnostnych
upozorneni.

Il. POUZITIE

Tento adaptér je urceny pre vnutorné pouzitie. Je vhodny pre napajanie
zariadeni, ktoré st kon$truované na 12 V DC autozasuvku (napr.:
autochladni¢ky apod.). Vidlicu napajacieho privodu pripojte do 230 V ~ zasuvky
a do vystupného 12 V DC autokonektoru pripojte poZadované zariadenie, ktoré
chcete napéjat.

lll. CISTENIE A UDRZBA

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby vzdy odpojte vidlicu napajacieho kabla
z el. zasuvky. Na Cistenie adaptéra nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky a horfavé latky (napr.: benzin, riedidlo apod.). Povrch adaptéra
utrite iba vihkou handri¢kou a nechajte uschnut.
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IV. TECHNICKE UDAJE

Adaptér 12Vs k ktorom

+ Umozriuje pripojenie spotrebi¢a s autokonektorom do beznej elektrickej
zasuvky v domacnosti

+ Vhodny na pripojenie napr. autochladnic¢ek

« Dizka napéajacieho kabla 1,85 m

Nazov vyrobcu alebo ochranna znamka,

obchodné registracné Cislo a adresa Gallet
Identifikaéna znacka modelu JW120050-G-E
Vstupné napatie 230 V (AC)
Vstupna frekvencia 50 Hz
Vystupné napétie 12V (DC)
Vystupny prud 5A
Vystupny vykon 60 W
Priemerna Gcinnost v aktivnom reZime 89,7 %
Uginnost pri malom zatazeni (10 %) 86,3 %
Spotreba energie v stave bez zataze 0,165 W
Spotrebi¢ triedy ochrany 1.

V. LEGISLATIVA A EKOLOGIA

Vyrobca si vyhradzuje é zmeny $§ dného vyh ia,

ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku.
VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO
VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED
SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY V
PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY
SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC
JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich
jednoduché rozdelenie na 3 materialy: lepenka, papierova drt' a roztiahnuty
polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali, ktoré mézu byt po demontazi
$pecializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte prosim miestne nariadenia
tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a v
Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho
obale oznaduje, Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako
s domacim odpadom. Po skonéeni Zivotnostiodovzdajte prosim
vyrobok alebo batériu (ak je priloZzend) v prislusnom mieste
spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto

L elektrozariadenia a batérii. V Eurépskej tnii a v ostatnych

eurdpskych krajinach existuju miesta spatného odberu
odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku,
mozete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim
nevyhadzujte odsliZené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do
domového odpadu. Informacie o tom, kde je mozné odsluzené
elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu, na obecnom
urade alebo. Informéacie o tom, kde méZete bezplatne odovzdat pouZité batérie
alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu, na obecnom urade.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie v domacnosti.

DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat' do vody

alebo inych tekutin.
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecisko

v koliskach, postielkach, ko¢ikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko
odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

A UPOZORNENIE ﬁ Iba pre vndtorné pouitie
@ Zariadenie triedy ochrany |1 - - Citajte navod na obsluhu

D-D—C - Odnimatelna napajacia jednotka

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
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INSTRUKCJA OBSLUGI
Zasilacz 12 V ze ztaczem samochodowym

IV. DANE TECHNICZNE

» Pozwala na podtgczenie urzadzenia ze ztagczem samochodowym do
gniazdka elektrycznego w domu

« Nadaje si¢ do podigczenia np. lodéwek samochodowych

+ Dtugosc¢ kabla 1,85 m

Nazwa producenlta Igb znak towarowy, handlowy JW120050-G-E
numer rejestracyjny i adres

Znak identyfikacyjny modelu 230V (AC)
Napigcie wejsciowe 50 Hz
Czestotliwos¢ wejsciowa 12V (DC)
Napiecie wyjsciowe 5A
Prad wyj$ciowy 60 W
Moc wyj$ciowa 89,7 %
Sprawnos¢ srednia w trybie aktywnym 86,3 %
Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10 %) 0,165 W
Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 1.
Urzadzenie klasy ochrony I.

V. PRAWODAWSTWO | EKOLOGIA

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych odchylen od
wykonania standardowego, ktére nie maja wplywu na dziatanie produktu.
A WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.
URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA,
KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE
MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO

PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE
ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU
LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzadzenia zostaty wykonane

z materiatow tatwo rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa
i rozciagniety polietylen. Materiaty te po demontazu moga zosta¢ zutylizowane
przez wyspecjalizowang spétke. Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe
przepisy dotyczgce obchodzenia sig z papierami pakowymi, wytadowanymi
bateriami i starymi urzadzeniami.

Likwi it zyteg sprzeIUenen‘u, oni oraz

Szanowny kliencie, dzigkujemy Ci za zakup naszego produktu. Przed
wprowadzeniem tego urzadzenia do eksploatacji bardzo uwaznie przeczytaj
Instrukcje obstugi i wraz z kartg gwarancyjng, paragonem fiskalnym
(asygnata) i wedtug mozliwosci takze z opakowaniem i wewnetrzng
zawartoscig opakowania dobrze schowaj.

1. PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Sprawdz, czy dane dotyczace napigcia podane na tabliczce odpowiadajg
napieciu w sieci elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy poditgczy¢
do prawidtowo uziemionego gniazdka!

- To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

- Z urzadzenia moga korzysta¢ osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace
wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen pod
warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat bezpiecznego korzystania z tego urzgdzenia oraz
zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie si¢
urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Przechowywaé¢
urzgdzenie i kabel w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Jezeli kabel zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony,
musi by¢ wymieniony przez producenta, przez technika
serwisowego lub osobe kwalifikowana, aby nie dopusci¢
tak do powstania niebezpiecznej sytuaciji.

- Zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli jest
pozostawione bez opieki, przed montazem, demontazem
lub czyszczeniem.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonym kablem lub
wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, o ile spadto na ziemig
i uszkodzito sie lub wpadto do wody. W takich wypadkach
urzgdzenie nalezy odda¢ do specjalistycznego serwisu
w celu sprawdzenia jego bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

—-Po pracy i i przed kazda konsemacje, nalezy urzadzenle wylaczy¢
i odigczy¢ od sieci, wy

— Nie wkladaj wtyczki kabla zasnajacego do gnlazdka elektrycznego i nie
wyciagaj z gniazdka mokrymi rgkami, nie ciagnij za kabel i

— Urzadzenia nigdy nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych ci L.
(nawet czesciowo) i nie my¢ pod biezaca woda!!

— Produkt jest wyposazony w bezpiecznik, ktéry przerwie doptyw
pradu podczas przecigzenia lub zwarcia. Produkt nalezy zanie$¢ do
autoryzowanego serwisu w celu naprawy.

— Jezeli urzadzenie byto przechowywane w nizszych temperaturach, najpierw
musi nastgpi¢ jego aklimatyzacja.

— Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorgce
przedmioty i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac sig
na ostrych krawedziach. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ przewodu na gorgce
powierzchnie lub pozostawi¢ wiszacego na krawedzi stotu lub blatu. Przez
zawadzenie, potknigcie lub pociagniecie na przyktad przez dzieci moze
zostac przewrécone lub $ciggniete i spowodowaé powazne obrazenia!

— W przypadku uzycia przediuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony
i czy jest zgodny z aktualnymi normami.

— Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan kabla zasilajgcego urzadzenia.

— Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz te, do ktérych jest
przeznaczony oraz w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj
urzadzenia do zadnych innych celéw.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego
uzycia urzgdzenia (niezgodnie z instrukcjg).

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie
sg przettumaczone i wyjasnione na korficu odpowiedniej mutacji jezykowej.

— Producent nie jest odpowiedzialny za szkody powstate przez niepoprawne
obchodzenie sie z urzadzeniem i akcesoriami (np. pozar itp.) i nie jest
odpowiedzialny za urzadzenie w przypadku nieprzestrzegania wyzej
wymienionych wskazéwek bezpieczenstwa

1I. ZASTOSOWANIE

Zasilacz jest przeznaczony do uzytku wewnatrz. Nadaje si¢ do zasilania

urzadzen, ktére sg przeznaczone do zasilania 12 V DC w gniazdku

samochodowym (np. lodéwki samochodowe itp.). Podtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka 230 V ~ a do 12 V DC auto konektora nalezy
poditgczy¢ wymagane urzadzenie, ktére chcesz zasilac.

1Il. CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Przed przystgpieniem do konserwacji, nalezy odtgczy¢ wtyczke kabla

zasilajgcego z gniazdka. Do czyszczenia zasilacza nie uzywac zadnych

agresywnych srodkow czyszczacych i substanciji tatwopalnych (np. benzyna,

rozcienczalnik, itp.). Powierzchnig zasilacza wytrze¢ wilgotna $ciereczkg i

pozostawi¢ do wyschnigcia.

utylizacja baterii i

Ten symbol znaJdqucy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub
opakowaniu oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak

z odpadami domowymi. Kiedy urzadzenie lub bateria / akumulator
bedg nadawaly sig¢ do wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewiezli
ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej oraz w
innych europejskich krajach znajduja si¢ miejsca zbiorki zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow. Dzigki
zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one
wystgpi¢ w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i
elektrycznymi lub zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatow
pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac starych
elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz akumulatoréw i baterii razem z
odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wigcej informacji o sposobach utylizacji starych
urzadzen, nalezy skontaktowa¢ si¢ z wtadzami lokalnymi, przedsigbiorstwem
zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie
domowym. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie

DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
potozy¢ w miejscu bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

zanurza¢ do wody lub innych cieczy.
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.
A OSTRZEZENIE ﬁ Do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych

. @ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy
@ Klasa ochrony Il

PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
uzywac w kotyskach, t6zeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych. Torebke z PE
D{ 1 - Zdejmowana jednostka zasilajaca

- Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
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INSTRUCTION MANUAL
Charging adaptor 12 V with car connector

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the
operating instructions carefully before putting the appliance into operation and
keep the instructions including the warranty and the receipt.

I. GENERAL CAUTION /\

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your
socket. The power cord plug has to be connected to the properly connected
and grounded socket according to the national standard.

- This appliance must not be used by children.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Children must
be kept out of reach of the appliance and its power cord.

- If the power cord of the appliance is corrupted, it has to
be replaced by the manufacturer, its service technician or
a similarly qualified person so as to prevent dangerous
situations.

- Always unplug the appliance from power supply if you
leave it unattended and before assembly, disassembly or
cleaning.

- Never use the appliance if the power cord or power plug
are damaged, if it is not functioning correctly or if it has
fallen on the floor and been damaged or if it has fallen into
water. In such cases take the appliance to a professional
service centre to verify its safety and correct function.

— After finishing work and before cleaning, always switch off the
appliance and disconnect it from power supply by taking the power cord
connector out of the electric socket.

— Do not plug or unplug the appliance from a socket with wet hands and
do not pull the power cord!

— Never immerse the appliance into water (even its parts)! Do not wash
under running water!

— The product has a safety feature, which will break upon overloading or short
circuit. The appliance must then be taken to an authorised service to repair.

— If the appliance was stored in lower temperatures, acclimatize it first.

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire,
it must not be sunk into water or bent over sharp edges. Never put it on hot
surfaces or do not let it hang over the edge of a table or work tables. Hitting,
stumbling or pulling the power cord e.g. by children can result in tilting over or
drawing the appliance down and serious injury!

— If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to
comply with the valid standards.

— Check the condition of the power cord of the appliance regularly.

— Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified
in this user's manual. Never use the appliance for any other purpose.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in
accordance with the manual) of the appliance.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the
product itself, are translated and explained at the end of this language
mutation.

— The producer does not undertake any responsibility for damage or injuries
caused by improper use of the appliance and the accessories (e.g. fire) and
its guarantee does not cover the appliance in the case of failure to comply
with the safety warnings above.

1l. OPERATION

This adaptor is made for indoor use only. It is suitable for supplying appliances,
which are built for a 12 V DC car plug (e.g. car fridges). Plug the fork of the
supply cord into a 230 V~ socket and connect the appliance you want to supply
into the output 12 V DC car connector.

11Il. CLEANING AND CARE

Before any maintenance, disconnect the fork of the supply cord from the el.
socket. Do not use any aggresive cleaning agents or flammables for cleaning
(e.g. gas, diluent, etc.). Swipe the surface of the adaptor only with a damp cloth
and let dry.
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IV. TECHNICAL DATA

Charging adaptor 12 V with car connector

« Enables connecting the appliance to a car connector into a common el. outlet
in a household

« Suitable for connecting e.g. car refrigerators

« Power cord length 1.85 m

Mallwufaclturer's name or trademark, business JW120050-G-E
registration number and address

Model identifier 230 V (AC)
Input voltage 50 Hz
Input frequency 12 V (DC)
Output voltage 5A
Output current 60 W
Output power 89,7 %
Average efficiency in active mode 86,3 %
Low load efficiency (10%) 0,165 W
Power consumption without load I.
Appliance protection class 1.

V. LEGISLATIVE & ECOLOGY

The product has received ES declaration of conformity according to
Act as amended. The product matches the requirements of the below
statutory order as amended.

The manufacturer reserves the right to make insignificant changes to the

standard design that do not affect the function.

A fire or injury of electric current. Always turn off the product when you
don’t use it or before a revision. There aren’t any parts in this appliance

which are reparable by consumer. Always appeal to a qualified authorized
service. The product is under a dangerous tention.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal

This symbol appearing on the product, on the product
accessories or on the product packing means that the product
must not be disposed as household waste. When the product/
battery durability is over, please, deliver the product or battery
(if it is enclosed) to the respective collection point, where the
electrical appliances or batteries will be recycled. The places,
where the used electrical appliances are collected, exist in the
European Union and in other European countries as well. By proper disposal of
the product you can prevent possible negative impact on environment and
human health, which might otherwise occur as a consequence of improper
manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of materials
contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household
waste. Information, where it is possible to leave the old electrical appliances for
free, is provided at your local authority, at the store where you have bought the
product. Information, where you can leave the batteries and accumulators for
free, is provided to you at the store, at your local authority.

HOUSEHOLD USE ONLY.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAGAWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
o DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.
if} NOTICE
@ Appliance with security level Il
- Please read the instructions manual

ﬁ Appliance with security level Il

D—D—C - Removable power supply unit
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HASZNALATI UTMUTATO
Tolt6é adapter 12 V-os autokonnektorral

Tisztelt vasarlo! Koszonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Miel6tt Gizembe
helyezi ezt a késziiléket, kérjik, hogy figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot, és a jelen Utmutatét a garancialevéllel, pénztari bizonylattal as
lehet&ség szerint a csomagolassal és a csomagolas belsé tartalmaval egytt
brizze meg.

I. BIZTONSAGI ELOIRASOK  /N\

— Ellenérizze, hogy a tipustéblan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On
elektromos dugaszoléaljzataban levé fesziiltséggel. A csatlakozovezeték
villdsdugojat csak a szabvany szerint helyesen bekotétt és foldelt
dugaszoloaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- A készuléket nem szabad hasznalni a gyerekeket.

- A késziiléket mozgasukban korlatozott és csokkent
mentalis képességgel vagy a készilék hasznalatara
vonatkozé gyakorlattal és tudassal nem rendelkezé
személyek nem hasznalhatjak, kivéve ha a felugyeletik
biztositott, vagy a biztonsagukért felelés személy altali
késziilék hasznalatra vonatkozo utasitast adtak. Ugyelni
kell, hogy a gyerekek ne jatszanak a késziilékkel. Tartsa
a késziléket és annak csatlakozo vezetékét gyermekek
altal nem hozzaférhetd helyen.

- Ha a készilék csatlakozovezetéke megsériil, akkor azt
a gyart6 cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé
mindsitéssel rendelkezd mas személy cserélje ki, hogy
elkertljiik ezzel veszélyes helyzet kialakulasat.

- Mindig valassza le a késziléket az elektromos halézatrol,
ha a készllék felugyelet nélkll marad, tovabba annak
beszerelése, leszerelése vagy tisztitasa eldtt.

- Soha ne hasznalja a készlléket, ha sériilt a tapkabel vagy
a csatlakozo, ha nem miikédik megfeleléen, vagy ha
a foldre esett és megsériilt. llyen esetben vigye a késziiléket

szakszervizbe és ellendriztesse, biztonsagos-e.
— A munka befejezése utan és karbantartas el6tt mindig valassza

lea éket az el.halé 6l a villa goj;
el l6aljzatbol torténd kihtzasaval
- kézzel ne hely bea villasdugéjat az

elektromos dugaszoléaljzatba vagy ne huzza ki azt a dugaszoléaljzatbél
a csatlakozdvezetéknél fogva!

— A késziiléket soha se meritse vizbe (ré
folyo vizzel!!

— A késziilék egy olyan biztositékkal van felszerelve, amely tulterhelés, ill.
révidzarlat esetén bekapcsol, amennyiben ez megtorténik a késziiléket marka
szervizbe kell vinni.

— Amennyiben a készlléket alacsonyabb hémérsékleten taroltak, elébb varja
meg, amig szobah&mérsékletre felmelegszik.

— A csatlakozdvezetéket nem szabad éles, vagy forro targyakkal, nyilt langgal
megrongalni, nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken &t hajlitani.
Soha ne helyezze a vezetéket forrd fellletre, ne hagyja az asztal vagy
a munkalap szélén at tainydini. A csatlakozévezetékbe torténd beakadaskor,
bebotlaskor vagy a csatlakozoé vezeték gyermekek altal torténé
megrangatasakor a készllék felborulhat vagy leeshet és azt kévetéen komoly
sérlilés torténhet!

— A hosszabbité vezeték hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen sériilt és
megfeleljen az érvényes szabvanyoknak.

— Ellendrizze rendszeresen a készllék csatlakozdvezetékének allapotat.

— A készliléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy
a hasznalati utmutatéban le van irva. A késziiléket soha se hasznalja mas célra.

— FIGYELEM: olyan készulék haszndlata, amely nem egyezik meg a hasznalati
utasitassal, esetén a sériilés veszély léphet eld.

— A csomagolason, illetve a késziiléken taldlhato esetleges idegen nyelvli szévegek
és képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciéjanak végén talalhato.

— Gyartocég nem felelGs a késziilék és tartozékai helytelen hasznalatabol
eredd karokért és sériilésekért (pl. tiz) és nem felelds a késziilék jotallasaért
a fenti biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

1 sem) és ne tisztitsa azt

Il. HASZNALAT

Ez az adapter csak beltéri hasznalatra ajanlott. Olyan berendezésekhez
hasznéalhat6, amelyek 12V-os autéadapterrel miikddnek (pl. kocsi hiiték). A
tapkabel dugojat csatakoztassa a 230 V~ konnektorhoz, a kimeneti 12V-os DC
autokonnektrohoz pedig csatlakoztassa a kivant berendezést, amelyet tolteni
szeretne.

Ill. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Karbantartas el6tt minden esetben huzza ki a tapkabel dugdjat az elektromos
konnektorbdl. Az adapter tisztitdasahoz ne hasznaljon semmilyen agressziv
tisztitészert, vagy égé anyagot (pl. benzint, higitét, stb.). Az adapter feliiletét
egy enyhén nedves ruhaval térélje at és hagyja megszaradni.

IV. MUSZAKI ADATOK

Tolté ad. 12 V-os ral

« Lehet6vé teszi az autokonnektorral felszerelt késztilék csatlakozasat egy
altalanos, elektromos otthoni konnektorhoz

« Alkalmas pl. kocsi hiiték csatlakozasahoz

* Téapkabel hossza 1,85 m

A gy megnevezése vagy védiegye, W120050-G-£
a cég nyilvantartasi szama és cime
A modell azonosito jele 230 V (AC)
Bemeneti fesziiltség 50 Hz
Bemeneti frekvencia 12V (DC)
Kimeneti feszilltség 5A
Kimeneti aramerésség 60 W
Kimeneti teljesitmény 89,7 %
Atlagos hatékonysag aktiv médban 86,3 %
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %) 0,165 W
Energiafogyasztas terhelésmentes allapotban 1.
A késziilék kdrnyezetvédelmi osztalya I.
V. JOGALKOTAS ES OKOLOGIA
A gyarto fenntartja k a jogot a d I llel b
lényeg’ 1, a termék miikodését nem befolyasolo eltérések

alkalmazasara.

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE
A TEGYE KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK.

HASZNALATON KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZAKI
AKESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM
TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET.
MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES
FESZULTSEG ALATT VAN.

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettlink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése
érdekében: lehetévé tettlik azok egyszerii szétvalasztasat 3 anyagra:
kartonpapir, papirztzalék és olvasztott polipropilén. A késziilék olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek szétszerelés utan specialis izemekben Ujrahasznosithatok.
Keérjik, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerdilt elemek és régi berendezések
kezelésére vonatkozd helyi el6irdsokat.

elemek és atorok

H alt elektromos ber
megsemmisitése
Ez a jel a késziiléken, annak tartozékain vagy csomagolésan azt
jeldli, hogy ezt a terméket nem szabad a tébbi haztartasi
hulladékkal azonos médon kezelni. Elettartamanak letelte utan
a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az
[r— illetékes hulladékgyijté helyen, ahol az elektromos berendezést
és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Uniéban és a tobbi
europai allamban vannak gyijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések
szamara. A termék megfelel6 modon torténé megsemmisitésével nagyban
hozzajarul a nem megfelelé hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi
egészséget veszélyeztetd kockazatok megelézéséhez. Az anyagok
tjrafeldolgozasaval megdrizhetok természeti eréforrasaink. Ezért kérjiik, ne
dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére
vonatkozé informaciokért forduljon eladdjahoz, a kozségi hivatalhoz. A hasznalt
elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat
szintén az eladdjatol, a kozségi hivataltol.
HOUSEHOLD USE ONLY — Kizérolag haztartasi hasznalatra alkalmas.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.
Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzart helyen. A zacskd
nem jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bolcsékben, kisagyakban,
babakocsikban, vagy gyerek jarokakban.

A FIGYELMEZTETES

@ II. védelmi osztalyd berendezés

- Olvassa el a hasznalati utasitast

:D-l:l—( - Levalaszthato tolté egység

Cja"el—
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ﬁ Csak beltéri hasznalathoz



ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu 24 mésict od data prodeje spotfebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v priabéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materialt.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo v autorizovaném servisu.

P¥i reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prode-
je spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

(074

Spotrebltel ztraci narok na zarucni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:
zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

*  nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

«  poskozeni pfistroje vlivem zZivelné pohromy.

«  pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

*  pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné €innosti.

«  pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim

*  nespravné udrzby vyrobku

* nepravidelného cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin, vlasti, domovniho prachu nebo jinych
necistot.

«  vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjsimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétt nebo tekutin (véetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

*  mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho padem

Pokud zboZi pfi uplatiiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro
prepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.gallet.cz
Pripadné dalsi dotazy zasilejte na podpora@gallet.cz

Veskeré naleZitosti uvedené v tomto zaruénim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaruénom liste je poskytovana zaruka na dobu 24 mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaruc¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou pouzitych materialov.
Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho
datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny na spravne sietové napatie.

SK

Spotrebltel‘ straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:
zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

«  poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

«  pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je uréeny.

«  pouzivania vyrobku na profesiondlne ¢i iné zarobkové ¢innosti.

«  pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom

*  nespravnej Udrzby vyrobku

« nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami potravin, vlasov, domového prachu alebo inych
necistot.

«  vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii)
dovnutra.

«  mechanického poSkodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale
vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktudlny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.gallet.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte podpora@gallet.cz

V8etky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované na tzemi Slovenskej Republiky.

KARTA GWARANCYJNA PL

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg Gallet, zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywaja sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkecyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu

Serwisowego urzadzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw
oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zakfad Serwisowy moze odmoéwi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta

Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerébek, jezeli numery produktéw okazg sie inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli
numer dokumentu zakupu oraz data zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Gwarancja nie s3 objete:

«  wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisa-
mi bezpieczenstwa

«  zuzycie towaru nad zakres zwyktego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

«  uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami

«  atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

« uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji wspotpracujacej z produktem

«  uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii (np. tadowanych powtérnie baterii nie bedacych akumulato-
rami)

«  produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

«  produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem
Serwisowym lub nie dziatajgce w jego imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

«  kable przytaczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

«  uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

« uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe, wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicz-
nosci).

Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej wymienione na nowe, stajg si¢ wiasnoscig Gwaranta.
W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzagdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych
parametrach. W razie niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czgséci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowa-
nym urzadzeniem.

Okres gwarancji przediuza si¢ o czas przebywania urzadzenia w Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sig jej duplikatu.

Producent moze uchyli¢ sig¢ od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane
nieprzewidywalnymi okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, klgski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez koniecznosci przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Typ vyrobku:
Typ pristroja:
Nazva:

Datum prodeje:
Datum predaja:
Data sprzedazy:

Vyrobni Eislo:
Vyrobné ¢islo:
Numer serii:

Razitko a podpis prodavajiciho:
Paciatka a podpis predajca:
Pieczec i podpis sprzedawcy:




